
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORFGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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EN_Each leg tube is fixed with 4 bolts
FR_Chaque tube de jambe est fixé par 4 boulons
ES_Cada tubo de la pata se fija con 4 pernos
PT_Cada tubo de perna é fixado com 4 parafusos
DE_Jedes Beinrohr ist mit 4 Schrauben befestigt
IT_Ogni tubo della gamba è fissato con 4 bulloni
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EN_AA (with gap)
FR_AA (avec lacune)
ES_AA (con hueco)
PT_AA (com intervalo)
DE_AA (mit Lücke)
IT_AA (con lacuna)

EN_Where there is a gap, it faces upward.
FR_Lorsqu'il y a un écart, il est orienté vers le haut.
ES_Donde hay un hueco, mira hacia arriba.
PT_Onde existe uma lacuna, esta está virada para cima.
DE_Wo es eine Lücke gibt, zeigt sie nach oben.
IT_Dove c'è uno spazio, è rivolto verso l'alto.

EN_AA is placed below BB.
FR_AA est placé en dessous de BB.
ES_AA se sitúa por debajo de BB.
PT_AA é colocado abaixo de BB.
DE_AA wird unter BB eingeordnet.
IT_AA è posizionato sotto BB.
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EN_Each leg tube is fixed with 4 bolts
FR_Chaque tube de jambe est fixé par 4 boulons
ES_Cada tubo de la pata se fija con 4 pernos
PT_Cada tubo de perna é fixado com 4 parafusos
DE_Jedes Beinrohr ist mit 4 Schrauben befestigt
IT_Ogni tubo della gamba è fissato con 4 bulloni
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